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(z prawa DBoskiego, ciebie najscisléj obowiezujacego), zeby$§ nie
zaniedbal dozoru nad czeladka, domownikami, potomstwem. Nie
to jest grzechem, zebys w cigikiéj chorobis migsa uzywal, ale to
Jjest grzechem przeciwnym Boskiéj i blizniego miloSei, kiedy bli-
Zniemu twemu z serca nie chcesz darowaé. Nie to jest grzechem,
z¢ w dni pewne rézanca i koronki nie méwisz, bo to tylko jest
rada bez obowiazku, ale to grzechem, kiedy kfamliwie, zdradzie:
cko 1 szpetnie gadasz. Nauczze sie wiee (po tych przestrogach)
przykazanie Boskie po chrzescianisku, nie po faryzejsku zachowaé
Teraz méwmy kogcielng modlitwe.

—0 K o~—

Na Niedziele XVIII po Swiatkach.

Widzace zas rzesze baly sie i wielbity Boga, kidry
dat taka moc ludziom. Math. 9.

Niezmierna i bardzo liczna cizba ludu musiala tam by¢ przytomng
obecnosei Chrystusa, kiedy, swiadezy S$wiety Lumkasz Ewangelista,
0w ruszony paralizem nie przez drzwi domu byl wniesiony, ale
przez dach spuszczony przed Zbawiciela. Ale i to takze rzecza
jest dziwna! Ze zydzi mieli prawo, Zeby co jest slabe i kulawe
‘tego nie przynosili na ofiare przed oblicze Boskie (Malach. 1), tu
za§ czlowieka na nogach, rekach i na wszystkich czlonkach zara-
zonego przed Chrystusem stawili! Nie wzgardzil ta ofiarg Zbawi-
ciel, ani ja odrzucil, bo przyszed! leczy¢ nie tylko choroby ciala,
ale 1 niemocy duszne, a te oboje rzeczy w jednym cudzie (w uzdro-
wieniu paralityka 1 odpuszczeniu jego grzechéw) uczynil. Wei-
$nijmy si¢ uwazaniom naboznym, pomiedzy te rzesze bogobojne
i Boga wielbigce, zastanéwmy sie nad okolicznosciami cudu Chry-
stusowego. Ja w zwyklym modwienia do was sposobie rozporzadzam
rzecz moje.

Najprzdd.: jakie ma znaczenie dzisiejsza Ewangielia, zebyscie to
zrozumieli?

Powtore: jaka ztqd nauka wiary, zebyscie zbawiennte wierzyli?

Po trzecie: jaka mnauka obyczajéw, zebyscie cnotliwie 1 po-
boznie zyli?

Pokleknawszy westchnijeie do Ducha najéwietszego, wzywajac
przyczyny Matki Boskiéj, zméwcie naboznic: Zdrowas Marya. ¢
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Objasnienie Ewangelii.

Objasnienic Ewangelii dzisiejszéj latwo pojmiecie z pilnego
uwazania pigciu odpowiedzi na tylez pytai. 1) Czemu Zbawiciel
Gerazendw porzucit? 2) Dla czego do Kafarnaum jak do swego
wiasta przybyl? 8) Na co paralityka z grzechéw jego rozgrze-
szyl ? 1 jaki ztad wniosek uczynil? 4) Z jakiego powodu chorego
dla wiary innych uzdrowit? 5) Dla czego kazal wziasé loZe swoje
uzdrowionemu? Wiee

Odpowiadam na pierwsze: Chrystus przewibzlszy sie za
morze do krainy Gerazeneczykéw, wedlug swego zwyczaju, cheial
im czyni¢ dobrze, jakoz i uczynil: kiedy tam dwdch majgeych dja-
belstwo uwolnil 1 onemu wyrzuconemu szataxistwu dopuseil wnijsé
w stado wieprzéw, a to wszystko stado pedem wpadlo w morze
i pozdychalo w wodach. To widzae, wszystko miasto wyszlo prze-
ciwko Jezusowi i prosili Go, aby z ich granic odszedl. Wiec tak
uczynil Zbawiciel, odszedl ztamtad, porzucil ich jako Go wprzéd
porzucajacych. Uwazcie tu srogo§é sprawiedliwosci Boskiéj! Ze
wzgardza tymi, ktérzy Nim gardza, zostawuje w grzechach, slepo-
cie 1 namigtnosciach bydlecych, ktérzy przenosza sprosne wieprze
nad Boga ? swoje najbrzydsze rozkoszy.

Béicie sie t6j srogiéj sprawiedliwo$ci Boskiéj, a nie cheiejcie
Jego laska, wiarg i Ewangelia pogardza¢. Wszakze odszedl od
zydéw podczas Apostoldéw, ze ciz Zydzi odrzucili Ewangelia, a udal
sig do pogan (Act. 13). Oddalil sie od niektérych katolickich kra-
jow, a przeniést si¢ z wiara do Japonéw, Indéw, Chidczykow
i Amerykanéw. O jakize baé sie maja ludzie i cale Krolestwa
w brzydkich rozkoszach (w zepsuciu obyczajéw czystych i uczci-
wych, sprosne na podobiedstwo wieprzéw) prowadzace zycie,
zeby ich to podobne, jak tych Gerazerdczykéw nie spotkalo nie-
szezescie ! :

Odpowiadam na drugie: Zbawiciel od Gerazenéw wzgar-
dzony przyszedl do Kafarnaum jak do swego miasta, nie do Be-
tleem gdzie sig narodzil, nie do Nazaret gdzie byl wychowany, ale
do Kafarnaum, ze to miasto bylo stoleczne Galilei i po za Jorda-
nem, dokad zgromadzala si¢ wielka ludnoéé; a zatym to miasto
(do nauczania i pozyskania ludzi zbawieniu) bylo sposobniejsze nad
inne. — Ze zas to Kafarnaum nazywa sie miastem Chrystusowym,
to ztad, Ze w nim mieszkal i czgsto tam znajdowal sie. Ze to
miasto zaszczycil wielorakiemi cudami, tam uzdrowil paralizem
zarazonego — tam Mateusza wezwal i nawrdeil — tam cérke ksig-
zecia synagogi wskrzesit — tam niewiaste krwawa niemoc cier-
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pigca uzdrowil. Tak dowodza §5. Ewangelistowie. Dla tego Na-
zaretani jego ziomkowie wymawiali Chrystusowi: Jako wiele rzeczy
styszelismy uczynionych w Kafarnaum wczyn t tu w ojczyinie twojé
(Luc. 4 v. 23). TakzZe i Chrystus temuz miastu Kafarnaum niepo-
zytkujacemu z Jego nauk i cudéw wyrzucal: Gdyby si¢ byly w So-
domie te cuda staly, kidre sig staly w tobie, snadsby byli zostali az
do_dnia tego (Math. 11 v. 23), '

Odpowiadam na frzecie: Paralityka Zbawiciel z jego grze-
chéw rozgrzeszyl, to za§ uczynil pierwéj niz go uzdrowil: najprzéd
zeby dowiodl, ze niemoe duszy jest szkodliwsza nad chorobe ciala
i dla tego tamta jest pierwsza 1 potrzebniejsza do uleczenia. Ci
ktorzy tego paralityka przyniesli, Zadali tylko uzdrowienia choroby
ciala, Zbawiciel uwazal najpotrzebniejsza i najprzedniejszg rzecza
wleczenie niemocy dusznéj, uczac nas, ze nadewszystko mamy pro-
sié, zadac¢ i szukaé, co jest pozZyteczne duszy. — Jeszeze pierwdj
rozgrzeszyl paralityka Chrystus niz go uzdrowil, pokazujac, ze
czestokroé choroby ciala pochodza z niemocy dusznéj, z grzechéw,
dla tego odpuszczaniem grzechéw na duszy, Zrédlo cielesnéj cho-
roby wyniszeza, na wzoér najdo§wiadczerszego Lekarza. Wszakie
tak upominal drugiego paralityka przy sadzawce Betsaidzie uzdro-
wionego Chrystus: Ofo juz zdrow jestes, jusze wigcdj nie cheidj
grzeszyé, zeby ci sig co gorszego nie przydate (Joan. B). Z takiego
Zbawiciela postepku i upomnienia, Zbér swiety Lateranerski pod
Innocentem ITI. da} rozkaz katolickim lekarzom, Zeby do chorego
wezwani, upominali go nadewszystko, Zeby wprz6d staral sie o zdro-
wie duszne (przez pojednanie gie z Bogiem i przez wczesne §§. Sa-
kramentéw przyjecie) bo to bywa najzbawienniejszym lekarstwem
(Can. 12). ¥%atwié] otrzymuje zdrowie od Boga, kto w lasce Bo-
skiéj zostaje, niz ten co lezy w grzechach. :

7 tego postepku (na oéwiecenie i przekonanie Faryzeuszéw)
wni6sl Zbawiciel: Ze jak mial wladze do uzdrawiania niemocy ludz-
kich, tak tez posiadal moc do odpuszczenia grzechéw, a zatym dowiddl
im prawdy swojego Béstwa. Odpuszczenia grzechéw nikt wiedzied
nie moze, przeto mozna bylo watpié, czy grzechy tak, jak mowit
Chrystus, byly prawdziwie odpuszczone temuz paralitykowi? atoli

ze uzdrowienie chorego wpadalo im w oczy, juz nie moZna bylo
~ powatpiewaé o mocy DBoskiéj w Chrystusie, ktéry tak niebezpie-
cznie chorego nagle uzdrowil. Bo gdy potrafit to: chorego nagle
uzdrowté, wiec 1 tamto nie bylo mu trudno: grzechy odpuszezaé. —
Tu takze oznajmil Chrystus wlasno$é swoje Boska, to jest Wszech-
mocnosé, poniewaz mysli ludzkie wiedziat 1 przenikal, Zze Go posa-
~dzali bluzniercs.
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Odpowiadam na czwarte: Chrystus dla wiary innych uzdro-
wil paralityka: to jest nie tylko mial wzglad na wiare chorego,
ktéry sie dopuScil przez dach przed soba postawic, ale tez 1 na
tych, ktérzy tegoz chorego przynie§li, sadzacych Zbawiciela cudo-
twérnym i spodziewajacych sie, ze go mial uzdrowi¢, a tak poma-
gali do wiary choremu i pobudzali Chrystusa do uczynienia cudu
nad nim i powrécenia mu zdrowia. Dla tego to potwierdza Ewan-
gelia: widzqc Jezus ich wiare, rzekl ruszonemu powietrzem: ufaj synu,
odpuszezajq sig grzechy twoje. — 1 powstal i poszedi do domu swego.

Odpowiadam na pigte: Kaze Zbawiciel nzdrowionemu wziasé
loze swoje, a to na potwierdzenie zupelnie odzyskanego zdrowia,
poniewaZz juz sam poniést loZe swoje, ktéry przedtym na tymze
16zku byl niesiony od innych. Zdrowy nie potrzebuje cudzéj po-
mocy. Takze na udowodnienie skutku odpuszczenia grzechéw, ze
te prawdziwie i zupelnie odpuszczane bywaja, a nie pokrywane
tylko, jak rozumiejg kacerze.

Takie jest znaczenie dzisiejszéj Ewangelii $w. Teraz naste-
puje do Ewangelii stésowna

Nauka wiary.

Ufnos¢ w Bogu, o odpuszczenie grzechdw naszych mie¢ powin-
nismy, ale ta ufnosé¢ (dla wielorakich niedostathow grzeszntkow) nie
ma byé proina.

Zbawiciel jak tu méwil do ruszonego powietrzem: Ufaj, synu
odpuszczone sa grzechy twoje; tak mu tez te jego grzechy prawdazi-
wie odpuécil, a dla wszystkich grzesznikéw zostawil te laske
w swoim Koéciele: moc odpuszczania grzechéw (Joan. 20). 1 dla
tego my wszyscy jednomyslnie przystajemy na t¢ prawde wyra-
 2ona w skladzie Apostolskim: Wierze w grzechdw odpuszczenie. Jak
wielka! i najmocniejsza pobudka: ze ufnosé w Bogu o odpuszeze-
niu grzechéw mie¢ powinniémy. Ale oraz jak waZna! i bardzo po-
trzebna przestroga: Ze ta ufnos¢ (dla wielorakich niedostatkéw
grzesznikow) bywa prézna. Te zas niedostatki daja sig¢ osobliwie
w trojakim podziale: Pierwszy: spuszczajac si¢ na samo milosier-
Boskie. Drugi: ogladajac sie na przykiady cudownie nawréco-
nych grzesznikéw. Trzeci: nie przykladajac si¢ do odpuszczenia
grzechOw przez szczera pokute. Te to niedostatki wyludzaja
ufnos¢ w Bogu o odpuszczeniu grzechéw i ong ezynia prézng. Jak
w szezegoélnosei dowiode.

Ufaj synu! odpuszczone ci sq grzechy: tego najlaskawszego
Chrystusowego przyrzeczenia nie macie stésowa¢ do was grze-
" sznicy, ktorzy sie (w odpuszczeniu grzechéw waszych) na samo
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milosierdzie Boskie spuszczacie. Macie wiedzieé i zapewnié sie:
ze wszysthie drogi Boskie sq milosierdzie -1 prawda (Psalm. 84).
Po milosierdziu Boskim nieskorczonym powinienes spodziewad
si¢ odpuszczenia grzechéw twoich najcieZszyeh i najszkaradniej-
szych, ale po sprawiedliwoSci Boskiéj masz sie baé najsurow-
szego karania za twoj¢ uiepokute. W Bogu te dwie s3 do-
skonaloSci mifosierdzie ¢ sprawiedliwosé, ale ani milosierdzie bez
sprawiedliwosci, ani sprawiedliwos$é bez milosierdzia daje sie. Spra-
wiedliwo$é bez milosierdzia surowo$cia jest, milosierdzie bez spra-
wiedliwoSci jest okruciefistwem. Mowi Swiety Chryzolog. Patrzajze,
jak nie tylko na milosierdzie Boskie masz si¢ spuszczaé, ale i na
sprawiedliwoséé Boska ogladaé. Bo jest niebezpiecznie jedno od
drugiego oddzielac. |

Zeby$ nie doswiadezyl srogosci sprawiedliwosci, surowoS$ci
Boskiego gniewu: milosierdzie, cierpliwosé, dobrotliwos¢ Boska do
pokuty przywodzi cig (ad Rom. 2). Méwi Apostél. Milosierdzie
Boskie do pokuty nie tylko cie wabi najslodziéj, ale i ciagnie naj-
mocni€j, praywodzi cig. Jezeli wige w te nadzieje jeste§ zlym, Ze
Bég dla ciebie dobrym; jeZeli dla tego zatwardzialym i nie uiy-
tym, Ze Bég milosiernym, nawrécenie twoje do starofci i do
Smierci odkladajacym, ze Bég nad miare nad toba cierpliwym, juz
tu milosierdziem Boskim gardzisz, te¢ doskonalo$é najwyzsza wysay-
dzasz, cheesz ja mie¢ sprezyna twojéj zuchwaloéei w odwazaniu
si¢ na grzechy i najbezpieczniejszego zasypiania w grzechach,
A tak w to milosierdzie najniezboiniéj ufajac; chcesz je mieé
okrucierstwem, bo sobie (wedlug niepokuty i zatwardziatosci twojéj)
skarbisz gniew na dzigh gniewu i objawienia sqdu Boskiego sprawie-
dliwego. Tak cig przekonywa Apostél (Ibid.) Owoz z téj pierw-
9z€] przyczyny prézna twoja ufnobé.

Ufaj synu! odpuszczajaé sig grzechy twoje: téj laski nie macie
sobie obiecywad grzeszmicy! ktérzy sie ogladacie na przyklady
cudownie nawréconych grzesznikéw. Ktérzy méwicie: wielu bylo
grzesznikow, ktorzy dlugo bardzo grzeszyli, a przeciez ich Bég
przyjat do laski, azali i nam téjze ublizy? jakie nie powinniSmy
w Jego milosierdziu ufno$ci naszéj pokladaé? Atoli taki wniosek
jest bardzo staby, niebezpieczny, zwodniczy, potepienie raczéj, nie
milosierdzie zaslugujacy. Bo jak to pewna (po milosierdziu Bo-
skim), ze wiele grzesznikéw przyjal do laski, tak i to nieomylna
(z jego sprawiedliwoSei), Ze wielu zatwardzialym pokute odklada-
Jacym, nie dal do pokuty laski. I takie wielorakie przeciwne sobie
przyklady w Piémie §w. wyczytujemy. Zgrzeszyl Dawid i gdy
zekl: zgrzeszylem Panu (1 Reg. 22), B6g mu odpuscil. Ale takie
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zgrzeszyl Saul 1 podobnie wyznawal: zgrzeszylem (Ibid. 15), ale mu
si¢ nie udalo jak Dawidowi, bo nie przyjeto tegoz Saula do po-
kuty. Zgrzeszyl Piotr zapierajac sie Zbawiciela, ale gdy poczal
grzech swg] oplakiwaé pozyskal milosierdzie tegoz Zbawiciela
(Marc. 14). Zgrzeszyl takie Judasz sprzedajac zydom Chry-
stusa, oskariyt si¢ o wydanie krwi niewinnéj, rzucil przed kaplany
pienigdze zysk Swietokradzkiéj sprzedazy (Math. 27), ale laski od-
puszczenia nie znalazl. Zgrzeszyl syn marnotrawny i gdy zawolal:
Ojcze zgrzeszylem przed niebem ¢ Tobg (Lue. 15) darowal mu ojciec
wine i litosé nad nim okazal. Ale takie zgrzeszylo pieé panien
glupich, z wolaniem prosily : Panie! Panie! otwdrz nam (Math. 25),
ale ich nie wysluchano, okrzykniono: Nie znam was. Odpuszezono
Jednemu totrowi na krzyZu, a odpuszczonoz drugiemn?

Patrzcie: jak fo sa falszywe i zwodnicze wnioski wasze
grzesznicy! ,Nie cheiéj sie wige czlowieku powierzaé tak falszy-
wéj nadziel. W prawdzie¢ wieje Duch Swiety nie tylko kiedy
chee, ale jak chce, ani mu trudno predko daé skruche serdeczna
1 doskonala, ktéréj drudzy i po dlugim czasie nie dostepuja. Lecz
zkad wiesz, Ze ci¢ w zlym razie chce poratowaé ten Bég, ktérego
i teraz gdy cie do pokuty wzywa czesto odrzueasz ?¢ Jak waina
. przestroga swigtego Bernarda! (Serm. 38). Przyklady niektérych
cudownie nawréconych grzesznikéw, sa to szcezegélne milosierdzia
Boskiego skutki, wige tego nie masz do wszystkichk w pospolitodei
grzesznikéw obracaé. Jezeli to powinno ozywiaé w tobie ufnogé
w milosierdziu Boskim, Ze najgorszych przyjmowalo i dotad przyj-
muje do laski grzesznikéw. Wige takie powinna cie wskroé prze-
raza¢ srogosé sprawiedliwosci Boskiéj, ze ta zuchwalym i zatwar-
dzialym laski do pokuty umyka, ktéréj oni dla swojéj zatwardzia-
lodci 1 niepokuty odpieraja sie. Owéz z té drugiéj przyczyny
préina ufnodé grzesznikéw.

Ufaj synu! odpuszceajaé sig grzechy twoje: téj laski nie spo-
dziewaj sig. grzeszniku! kiedy sie do odpuszczenia grzechéw two-
ich nie chcesz przez pokute przyloZyé. Odpuszezenie grzechéw
Bog obiecuje z takim warunkiem: Nawrdécie sie, a czynicie pokuty
ze wszech mieprawosci waszych, a nie bedzie wam nieprawosé na upa-
dek (Hzech. 18 v. 30). Bez tego zguba twoja Izraelu (grzeszniku)
z ciebie, tylko we mnie ratunek twdj (Osea 13). Méwi Bég. Nie
masz zadnego tak zlego i najgorszego grzesznika, Zeby péki Zyje
nie mégl odpuszczenia grzechéw pozyskad, bo Zadna najgorsza
nieprawosé i wielo$¢ zbrodni nie sg zdolne 7rédla niewyezerpanego
milosierdzia Boskiego wyniszezyé. Atoli tym gardzac grzesznicy,
do tego sig¢ przez pokute nie przykladajac, juz sie gubia samocheac.
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A tak wyraznie przestrzega i grozi Zbawiciel: Jezeli czyni¢ nie be-
dziecie pokuty, wszyscy pospolu poginiecie, tak jak oni osmnascie, na
ktorych wpadla wieza Siloe i zabila ich (Luc. 13). Préino sie macie
za bezpiecznych, gdy w grzechach brodzicie, to wiedzcie, iz jeZeli
zlosci waszych wszeteczedstwa, pijafstwa itd. nie zaprzestaniecie
i tych nie zgladzicie wezesnag i szozera pokuta, wieza Siloe mito-
sierdzie Boskie nie przyda si¢ waw fylko na zgube.

Ta jest nauka wiary, Ze ufno$¢ w Bogu o odpuszezenie grze-
chéw naszych mieé powinnidmy, ale ta ufnos¢ (dla wielorakich
niedostatk6w grzesznikéw) nie ma byé préina. Teraz jeszeze wam
zostaje do uwazania

Nauka obyczajow.

Bliziich naszych posadzaé nie powinnismy, bo ten grzech
skarcil 1 potepil Zbawiciel w swotch podstrzegaczach Faryzeuszach

Kiedy Zbawiciel w Ewangelii dzisiejszéj swoim podstrzega-
czom ich zdradzieckie mysli wyrzucil na oczy, ze Go w zlych
swoich sercach posadzali o bluznierstwo, juz tu wystawil grzech
posadzania bliznich. — W zuchwaloSci niezmiernéj: Ze czlowiek
czlowieka sadzi nie majac wladzy. W lekomyslnosdei najglupszéj:
ze posadza nie wiedzac prawdy. — W zloéci najokropniejszéj: ze
posadza nie zachowujac sprawiedliwoSci. O kt6z si¢ tak szpetmego
wystepku nie powinien wystrzegac!

Zeby kogo sadzié i obwiniaé, trzeba na to prawnéj wladzy,
a ta nie daje si¢ tylko od Boga, nie daje si¢ na zepsucie brater-
ski¢j milodci i1 sprawiedliwosei, ale na zbudowanie, poprawe oby-
czajéw 1 ukaranie wystepkéw. Ty zas kiedy posqdzasz bligniego,
ktozesty jest, co posgdzasz sluge cudzego? (ad Rom. 14 v. 4). Sta-
nowisz przeciw niemu trybunal nie prawa i sprawiedliwosci, ale
pychy, lakomstwa i nienawisci, ktére cie pobudzaja do posadzania
bliZzniego. — Kto cie postanowil panem 1 sedzig nad ludZzmi? albo
czemu bratem twoim wzgardzasz, ktorego posadzasz? nie wieszze:
ze wszyscy stantemy przed Trybunalem Chrystusowym t kazdy tam za
siebie odda rachunek? (Ibid. v. 10), czemuz si¢ najzuchwaléj 1 swig:
tokradzko wdzierasz w te wladze sadzenia bliZnich? Pycha twoja
podnosi cie, Zebys sie¢ wdawal w cudze prawo, zasiadales naj-
wyzéj z Lucyferem do wysledzenia najciekawiéj spraw i ulomnodci,
twojego brata, a tak zeby$ go ponizyl, a siebie wyniésl. — Zaden
w swojéj sprawie nie powinien by¢ sedzia, bo go wlasna milosé,
interes i potrzeba zaslepia, Zeby sadzil i dawal wyrok na swoje
strong. Tak kiedy blizniego posadzasz o jaki upadek, nie uwa-
zasz jego krzywdy, jak mu daleko szkodzisz na slawie, twego
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upatrujesz dobra, a w tym twoja jest chciwodé. — Dla czegoz po

sadzasz blizniego ? w jakié] wladzy ? w wladzy duchdéw ciemnoseh
nienawisci, gniewu, zawzigtodci, ze brata twego nie cierpisz, jego
gprawy i mowy przewrotnie tiémaczysz, ty sam tylko widzisz w nim
zle, ktérego inni nie widza, gotowes w nim przesladowaé naj-
§wietszg cnote, nadladujesz jadowitego pajaka, ktéry nawet z réiy
bierze trucizne. Ot6Z twoje posadzanie bliZniego jest zuchwalodcia
niezmierna, Ze sadzisz bez wladzy.

Do prawnosci sadu pofrzeba: Zeby ten, kitérego sadeza, byl
przekonany przez §wiadki nienprzedzone, 1 wystepek, za ktéry go
karza, pewnie byl dowiedziony. Posadzajacy jeden drugiego zacho-
wujesz ze ten yrawpy jcrzadek? nie: bo sadzisz o rzeczach po-
wierzchownych, ktére nie sg pewne; — sadzisz o rzeczach we-
_wnetrznych, ktére sg tajne. Patrzajie, jaka twoja lekkomyslnogé
najglupszal bo kto predko wierzy lekkiego jest serca. M6wi Duch
§wiety (BHecl. 19 v. 4), — Dla czego sadzisz, Ze ten to uczynil, ta
zawinila to? bo powiadasz takie s3 o nich ludzkie powiesci. Ga-
daja o nich ludzie, a gadajaz pewnie? albo to wszystko jest pra-
wda co ludzie o ludziach méwia? nie gadajaZ czesto z uprzedzenia
i przywidzenia? Pozwélmy: Ze to moze tak sie stalo jak sadzisz
o bliznim, bo powiadasz, na to sa §wiadkowie. Ale zgadzajaz sie
wszyscy na jedno? ten méwi tak, 6w sak, tamten okolicznoSci
grzechu umniejsza, ten je powigksza. Ow ukradl ze stawu okonia,
a tu o nim plota, ndaja go, Ze ukradl konia ze stajni. I tak wnet
zrobig z najdrobniejszéj muszki wielblada. Co za lekkomyslnosé!
J Ale choéby$ mial pewne powierzchowne pozory w okoliczno-
ciach, w ktérych blizniego sadzisz, a mozeszie wysledzaé jakim
“to czyni zamyslem? Ah! sam to tylko Bég sobie zostawil: myéli
ludzkie przenikaé. Kos$ciél nawet, ktéry ma sobie powierzony sad
Chrystuséw, najgorszego grzesznika z wewnetrznych spraw jego nie
sadzi. Mylisz sie bardzo na tym, w czym blizniego sadzisz. Wiele
spraw (ktoreby ludzie ganili) swiadectwem twoim Panie! pochwalo-
nych jest, a wiele co ludeie zalecali, wyrok twdj zganil, gdyz czesto
bywa inaksza na pozdr sprawa, a tnakszy caynigcego zamyst. Mowi
dwiety Augustyn (Lib. 3 Confess. c¢. 9). Nie badzze tak lekko-
my§loym i porywezym w sgdzeniu.

W sadzeniu bliznich popelniasz najokrutniejsza zlo§é, bo tam
sie stajesz bliZniemu niesprawiedliwym, a twoim sadem na bli-
Zniego ciebie samego obwiniasz i potepiasz. Blizniego twego (po-
gadzaniem go) z sukienki slawy dobréj najhaniebniéj odzicrasz.
A jeszcze, kiedy sie czynige sedzig, czynisz sie razem i woznym,
gloszac 1 wytrebujac na bliZniego to, w ezym go posadzasz. Co
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za okruciedstwo! jaki gwalt miloSci blizniego! bo milo&é powinna
pokrywaé mnogosé nieprawosei blizniego, ciebie do ubolewania nad
nim przywodzié i uczyé ci¢ ostroinosei, zebys gorzéj nie upadl

Miecz (ktory zaostrzasz w twoim sercu na blizniego, ktérego
posadzasz) na siebie, na twoje zgube obracasz, bo w czym blizniego
sqdzisz, ciebie samego potepiasz (ad Rom. 14 v. 10). Potepiasz sie,
bo tak si¢ wydajesz z twojemi grzechami, ktére§ popelnil, albo do
nich sklonnym jestes. Potepiasz sie, bo najskrzetniéj zdibla w oku
brata twego dozierasz, a wielkiego tramu z oka twego nie cheesz
wyrzuci¢. Potepiasz sig: bo posadzasz w zuchwalo§ei niezmiernéj,
nie majac wiadzy sadzenia. — W lekkomyslnoSci najglupszéj: nie
wiedzac prawdy. — W zloSci najokrutniejszéj: nie zachowujac
sprawiedliwosci. O ludzie! nie posadzajcie, Zebyscie nie byli sa-
dzeni. Upomina Chrystus. (Luc. 6 v. 37). Teraz zméwecie ko-
Scielna modlitwe.

Na Niedziele XIX po Swiatkach.

Podobne jest Krolestwo mniebieskie czlowiekowi Fkrolowt,
klory sprawit gody synowt swemu, Math. 22,

@wojaki jest Koéciél Chrystuséw: jeden wuroczystujacy w niebie,
drugi wojujacy tu na ziemi. Takim go nazwat Chrystus nie tylko
stowy, ale i w najstésowniejszych przypowiesciach wyrazil. Kosciél
uroczystujacy w niebie, wystawil w podobienstwie Wieczerzy wiel-
kiéj (Luc. 14). Kosciél wojujacy na ziemi, wyobrazil w przypo-
wieci Obiadu. Obydwa bowiem maja swoje uczte, swoje potrawy
i swoich stolownikéw. Koéciél wojujacy zostaje tu w pracy, jak
do poludnia; tamten uroezystujacy juz zazywa spokejnoéci najezu-
pelniejszéj, jak pod wieczér. Tu w Kosciele wojujacym znajduja
sig zli i dobrzy, tam za§ nie masz zadnego zlego, sa WezZyscy wy-
brani. Tu w Kogciele wojujacym bywaja znalezieni nie majacy
szaty godowéj i dla tego zastuguja na wyrzucenie z domu uczty
wesela; tam w uroczystujacym s3 najchwalebniéj w odzienie nie-
Smiertelnofci przybrani, nie pozbywaja zadnego ztamtad. O jak
niezmiernie dobry i milosierny Zbawiciel! Ze nas najprosciejszemi
podobienstwami i otwartemi drogami do zbawienia prowadzi. Na-
znaczam uwazaniu waszemu te przypowies¢ z jéj okolicznoSciami.
W zwyklym za§ méwienia do was sposobie, rozporzadzam rzecz moje., .



